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See the notice on TED website

376850-2026 - Διαγωνισμός
Βέλγιο – Χρηματοπιστωτικές και ασφαλιστικές υπηρεσίες – Overheidsopdracht voor de 
uitvoering van diensten met betrekking tot prestaties van kassier voor de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie
OJ S 104/2026 02/06/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie te Brussel
Email: publicprocurement@vivalis.brussels
Νομική μορφή αγοραστή: Αρχή κεντρικής κυβέρνησης
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Overheidsopdracht voor de uitvoering van diensten met betrekking tot prestaties van 
kassier voor de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
Περιγραφή: De opdracht is een dienstenopdracht en heeft betrekking op de kassiersdiensten 
voor de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie.De huidige opdracht wordt niet in 
percelen verdeeld. De kassiersovereenkomst omvat een geheel van diensten die een entiteit 
van een bank mag verwachten. Het is moeilijk, zo niet onmogelijk, om de opdracht in percelen 
op te splitsen, aangezien alle voorziene diensten met elkaar verbonden zijn: de werking van 
de kredietlijn beïnvloedt het beheer en omgekeerd. Wat de verplichting van een enige kassier 
betreft, dient te worden opgemerkt dat de ordonnantie van 16 mei 2024 houdende het 
Wetboek van de openbare financiën van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
in artikel 100, § 3 bepaalt dat: “Onder voorbehoud van de uitzonderingen die door het 
Verenigd College worden vastgesteld, vertrouwen de diensten van het Verenigd College en de 
OAA OS al hun bankrekeningen toe aan de kassier.” Deze verplichting van een enige kassier 
geldt dus ook voor de OAA OS. Wij kunnen stellen dat de opdrachten die in dit bestek zijn 
opgenomen in wezen de wettelijke verplichtingen weerspiegelen die zijn voorzien voor een 
enige kassier. De overige diensten zijn bijkomstig. Het gaat immers voor elk van deze 
opdrachten om: - een dienst voorzien in artikel 1 van het koninklijk besluit van 6 augustus 
1990 tot vaststelling van de organisatie van de thesaurie van de Gemeenschappen, de 
Gewesten en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie; - een bijkomende dienst die 
voortvloeit uit de verplichting om alle rekeningen te openen bij de kassier zoals voorzien in 
artikel 1, § 2 van het besluit van 6 augustus 1990; - een dienst waarvoor het geen zin zou 
hebben om er een afzonderlijk perceel voor te voorzien. De Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie wenst de beschikbaarheid van een voldoende minimale kredietlijn 
te waarborgen om de continuïteit van de openbare dienst te verzekeren, de betalingscapaciteit 
te behouden en eventuele kasverschillen op te vangen. In de huidige budgettaire context, 
gekenmerkt door moeilijkheden om bancaire financiering te verkrijgen, is het noodzakelijk om 
de kassiersdiensten, de bankdiensten en het beheer van de kredietlijn te bundelen in één 
enkele opdracht. Deze aanpak maakt het mogelijk de samenhang en de stabiliteit van het 
financiële systeem te waarborgen. Het behoud van het verband tussen de kredietlijn en de 
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bankdiensten vormt een essentieel element van een goed financieel beheer voor de 
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie. De opdrachten voorzien in het kader van 
deze overheidsopdracht kunnen, in geval van activering van de herzieningsclausule bedoeld 
in artikel 38 van het koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene 
uitvoeringsregels van de overheidsopdrachten, eveneens worden uitgevoerd ten voordele van 
de vzw New Samusocial en/of Bruss’Help, waarbij deze entiteiten verantwoordelijk zijn voor de 
uitvoering van de kassierstaken voor hun rekening.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 27a1305b-09d2-4e73-9cad-52ffa0c88b29
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 2026_P_01
Είδος διαδικασίας: Με διαπραγμάτευση με προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης 
διαγωνισμού/ανταγωνιστική διαδικασία με διαπραγμάτευση
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 66000000 Χρηματοπιστωτικές και ασφαλιστικές υπηρεσίες

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Χώρα: Βέλγιο

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Έγγραφο σύμβασης

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: 2026_P_01 - 1
Περιγραφή: Het kassierencontract omvat een reeks diensten die een entiteit van een bank 
mag verwachten. Het is moeilijk, zo niet onmogelijk, om de opdracht in percelen op te splitsen, 
aangezien alle daarin voorziene diensten met elkaar verband houden: de werking van de 
kredietlijn beïnvloedt het beheer en omgekeerd. Wat betreft de verplichting tot één enkele 
penningmeester, zij erop gewezen dat de verordening van 16 mei 2024 houdende het 
Wetboek van de openbare financiën van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie 
in artikel 100, § 3, bepaalt dat “Onder voorbehoud van de uitzonderingen die het Verenigd 
College vaststelt, vertrouwen de diensten van het Verenigd College en de OAA OS al hun 
bankrekeningen toe aan de penningmeester.” Deze verplichting tot het aanstellen van één 
enkele penningmeester geldt dus ook voor de OAA OS. We mogen stellen dat de taken in dit 
bestek in wezen de wettelijke verplichtingen weerspiegelen die voor één enkele 
penningmeester zijn voorzien. De andere diensten zijn bijkomstig. Het gaat namelijk voor elk 
van deze taken om: - een dienst zoals bedoeld in artikel 1 van het koninklijk besluit van 6 
augustus 1990 tot vaststelling van de modaliteiten voor de organisatie van de kasmiddelen 
van de Gemeenschappen, de Gewesten en de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie; - een bijkomende dienst die voortvloeit uit de verplichting om alle 
rekeningen bij de penningmeester te openen, zoals bepaald in artikel 1, § 2, van het koninklijk 
besluit van 6 augustus 1990; - een dienst waarvoor het geen zin zou hebben om er een 
afzonderlijk perceel van te maken. De Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie wenst 
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de beschikbaarheid van een minimale kredietlijn te garanderen die voldoende is om de 
continuïteit van de openbare dienstverlening te verzekeren, de betalingscapaciteit te 
behouden en eventuele kastekorten op te vangen. In de huidige budgettaire context, die wordt 
gekenmerkt door moeilijkheden bij het verkrijgen van bankfinanciering, is het noodzakelijk om 
de diensten van de kassier, de bankdiensten en het beheer van de kredietlijn samen te 
brengen in één enkele opdracht. Deze aanpak zorgt voor de samenhang en de stabiliteit van 
het financiële stelsel. Het behoud van de koppeling tussen de kredietlijn en de bankdiensten 
vormt een essentieel onderdeel van een goed financieel beheer voor de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie. De opdrachten voorzien in het kader van deze overheidsopdracht 
kunnen, in geval van activering van de herzieningsclausule bedoeld in artikel 38 van het 
koninklijk besluit van 14 januari 2013 tot bepaling van de algemene uitvoeringsregels van de 
overheidsopdrachten, eveneens worden uitgevoerd ten voordele van de vzw New Samusocial 
en/of Bruss’Help, waarbij deze entiteiten verantwoordelijk zijn voor de uitvoering van de 
kassierstaken voor hun rekening.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 1

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 66000000 Χρηματοπιστωτικές και ασφαλιστικές υπηρεσίες

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Χώρα: Βέλγιο

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Άλλη διάρκεια: Αγνωστος

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Έγγραφο σύμβασης
Πληροφορίες σχετικά με το δεύτερο στάδιο σε διαδικασία δύο σταδίων: 
Η διαδικασία διεξάγεται σε διαδοχικές φάσεις. Σε κάθε φάση, ορισμένοι συμμετέχοντες μπορεί 
να αποκλειστούν

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/2c0407fb-6c37-455c-8d72-83a184b95ff8/documents

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/2c0407fb-6c37-455c-8d72-83a184b95ff8/general
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
ολλανδικά, γαλλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Επιτρέπεται
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Απαιτείται προηγμένη ή εγκεκριμένη ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα [όπως ορίζεται στον 
κανονισμό (ΕΕ) αριθ 910/2014]
Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής: 03/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Επιτρέπεται
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών
Ηλεκτρονικός πλειστηριασμός: ναι

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Raad van State
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: De beroepstermijnen zoals bepaald in 
artikel 23 van de wet van 17 juni 2013 betreffende de motivering, de informatie en de 
rechtsmiddelen inzake overheidsopdrachten, bepaalde opdrachten voor werken, leveringen en 
diensten en concessies

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie te Brussel
Αριθμός καταχώρισης: 0240682833_4751
Ταχυδρομική διεύθυνση: Belliardstraat 71 / 1
Πόλη: Etterbeek
Ταχυδρομικός κώδικας: 1040
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Χώρα: Βέλγιο
Email: publicprocurement@vivalis.brussels
Τηλέφωνο: +32 025026109
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://www.vivalis.brussels
Προφίλ αγοραστή: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=4751&includeOrganisationChildren=true
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: FOD Beleid en Ondersteuning
Αριθμός καταχώρισης: BE001
Ταχυδρομική διεύθυνση: Simon Bolivarlaan 30, bus 1
Πόλη: Brussel
Ταχυδρομικός κώδικας: 1000
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Χώρα: Βέλγιο
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Email: revise@publicprocurement.be
Τηλέφωνο: +32 2 740 80 00
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://bosa.belgium.be
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Raad van State
Αριθμός καταχώρισης: 0931814266
Πόλη: Bruxelles
Ταχυδρομικός κώδικας: 1040
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Χώρα: Βέλγιο
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 45648735-c2cf-4447-b25c-634b9a0dcbb7  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 31/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Ημερομηνία αποστολής προκήρυξης/γνωστοποίησης (από τον eSender): 31/05/2026 00:00:00 
(UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: ολλανδικά, γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 376850-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 104/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 02/06/2026
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